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Am 02. April 2008 beauftragten Sie uns mit der Ausfertigung eines Klassifizierungsberichtes zum
Nachweis der Brandverhaltensklasse B nach DIN EN 13501-1 Abs.11.6.

On 02" April 2008 we were requested to issue a classification report for reaction to fire performance
class B acc. to EN 13501-1 clause 11.6.

1.1

1.2

Angaben zum klassifizierten Bauprodukt
Details of classified product

Art und Verwendungszweck
Nature and end use application

Die Klassifizierung in diesem Klassifizierungsbericht gilt fir das klassifizierte Bauprodukt fiir
die folgenden Anwendungsbereiche: Wand - Verkleidung

Classification given in this classification report is valid the construction product’s following end
use application: wall - covering

Werden nachtréglich Anstriche, Beschichtungen o. a. aufgebracht, ist ein neuer Nachweis der
Klasse B fur diesen Anwendungsfall erforderlich.

If the product is furnished with any sort of combustible coatings its fire performance is to be
tested and classified separately for this end use application.

Beschreibung des Bauproduktes
Description of the construction product

Das Bauprodukt wird in den im Abschnitt 2 aufgeftihrten Prifberichten, die der Klassifizierung
zu Grunde liegen, vollstandig beschrieben.
The product is fully described in the test reports scheduled in clause 2 underlying this classifi-

calion.

Handelsbezeichnung:
Trade name:

Gesamtdicke:
Thickness:

Einstufung:
Classification:

Rohdichte:
Gross density:

Dicke der Proben:

Thickness of samples:

Befestigungsart:
Mounting and fixing:

Prifaufbau:
Test assembly:

Tragerplatte:
Substrate:

Fugen:
Joints:

Glasbord® FX 2,3 mm
Glasbord® FX 2.3 mm

2,3 mm
2.3 mm

homogenes Bauprodukt
homogeneous building product

1.564 kg/m?
1.564 kg/m?

(alle Werte von der Priifstelle ermittelt)
(all values determined by test laboratory)

ca. 2,2 mm
approx. 2.2 mm

voliflachig verklebt mit Hydewa Spezialklebstoff (ca. 2,0 kg/m?)
holohedral clotted with Hydewa Special Adhesive (approx. 2.0 kg/m?)

Gipsplatte, Kleber, Glasbord® FX 2,3 mm
gypsum sheet, adhesive, Glasbord® FX 2.3 mm

Gipsplatte gemaf DIN EN 13238, ohne Abstand zur Tri erpla
gypsum board according to EN 13238, without dista \GN

substrate 75

~
C
)

ohne
without
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Eckausbildung:
Edge design:

verschlossen (mit Aluminiumeckprofil bzw. mit Ramsauer Dicht-
stoffe Hitzefest B1 340 (J. Ramsauer KG))

closed (with aluminium edge profile or with Ramsauer Dichtstoffe
Hitzefest B1 340 (J. Ramsauer KG))

Das Produkt ,Glasbord® FX 2,3 mm" muss die Anforderungen an schwerentflammbare Bau-
stoffe (Klasse DIN EN 13501 — B) erfullen.
The product “Glasbord® FX 2.3 mm” has to fulfil the requirements of flame resistant products

(class EN 13501- B).

Die Zusammensetzung muss den bei der MPA Dresden hinterlegten Angaben entsprechen.
The composition has to comply with the data deposited in the MPA Dresden GmbH.

2 Priifberichte und Priifergebnisse fiir die Klassifizierung
Test reports and test results in support of this classification

21 Priifberichte

Test reports
Name des Priflabors Auftraggeber Nr. des Priifberichtes Priifverfahren
Name of laboratory Sponsor test report number Test method
MPA Dresden GmbH Hydewa GmbH 2008-B-1345/02 DIN EN 1SO 11925-2
MPA Dresden GmbH 2008-B-1345/03 DIN EN 13823
2.2 Priifergebnisse
Test results
Prifverfahren Parameter Anzahl an Priifergebnisse
test method Parameter Priifungen Resulls
Number of Mittelwert | Parameter
tests mean Parameter
FIGRA o2 M1 <120 W/s 58,51 J
FIGRA 0,4 m 58,561 -
THR s00s =7,5MJ
DIN EN 13823 o 4 i .
SMOGRA [m?¥/s?] 29,53 J
TSPeoos [M?] 161,43 J
LFS < Rand des Probekorpers ja J
LFS < border of the sample yes
brennendes Abfallen/ Abtropfen nein J
Flaming droplets/pariicles no
DIN EN ISO 11925-2 o J
Flachen- /Kantenbeflammung Fs =150 mm jes
Surface/edge flame attack 12 Y ,f"ﬂ'.chaf\k;\
30s Beflammung / exposure ] . . 7 oV AN
brennendes Abtropfen/Abfallen Ent;.pndufnfgtdes Filterpapiare oy N 2AN
Flaming droplets/particles ‘gnition of fiter paper )
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3.1

3.2

Klassifizierung und direkter Anwendungshereich
Classification and direct field of application

Die Klassifizierung erfolgte nach DIN EN 13501-1: 2007, Abschnitt 11.6
This classification has been carried out in accordance with clause 11.6 of EN 13501-1: 2007

Klassifizierung
Classification

Das Bauprodukt ,Glasbord® FX 2,3 mm" wird nach seinem Brandverhalten wie folgt klassi-
fiziert:
The product “Glasbord® FX 2.3 mm" in relation with the fire behaviour is classified:

Die zusatzliche Klassifizierung zur Rauchentwicklung ist:
The additional classification in relation with smoke production is:

s2

Die zuséatzliche Klassifizierung zum brennenden Abtropfen/Abfallen ist:
The additional classification in relation with burning droplets/particles is:

do

Das Bauprodukt ,Glasbord® FX 2,3 mm" wird damit in die folgende Brandverhaltensklasse ein-

gestuft:
The product “Glashord® FX 2.3 mm* is classified in the reaction to fire performance class:

B - s2,d0

Anwendungsbereich
Field of application

Die Klassifizierung in Abschnitt 3.1 gilt nur far das im Abschnitt 1 beschriebene Bauprodukt.
The Classification in clause 3.1 is valid solely for the material as described in clause 1.

Die Klassifizierung in Abschnitt 3.1 gilt nur fur die direkte Hinterlegung mit nichtbrennbaren,
mineralischen Bauprodukten mit einer Mindestrohdichte von 800 kg/m® und einer Mindest-
dicke von 6 mm, fir die gepriifte Produktdicke von ca. 2,3 mm, die maximale Klebermenge
von 2,0 kg/m? sowie die Eckausbildung entweder verschlossen mit einem Aluminiumeckprofil
oder mit Ramsauer Dichtstoffe Hitzefest B1 340 (J. Ramsauer KG).

The classification in clause 3.1 applies only to the direct deposit to non- combustible, mineral
building products with a minimum gross density of 800 kg/m® and a minimum thickness of 6
mm, the tested product thickness of approx. 2.3 mm, the maximum application quantity of the
adhesive of 2.0 kg/m? and the edge design closed either with aluminium edge profile or with
Ramsauer Dichtstoffe Hitzefest B1 340 (J. Ramsauer KG).
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4

4.1

4.2

4.3

Freiberg, den 02. September 2008

Laboratory Manager

Dipl.

Prif

%

Hinweise
Information

In Verbindung mit anderen Baustoffen, insbesondere Dammstoffen/anderen Untergriinden,
mit anderen Absténden, Befestigungen, Fugenausbildungen/Verbindungen, Dicken- oder
Rohdichtebereichen als in Abschnitt 3.2 angegeben, kann das Brandverhalten so ungiinstig
beeinflusst werden, dass die Klassifizierung in Abs. 3.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten in
Verbindung mit anderen Baustoffen/anderen Untergriinden, Abstianden, Befestigungen,
Fugenausbildungen/Verbindungen, Dicken- oder Rohdichtebereichen etc. ist gesondert nach-
zuweisen.

Used in connection with other materials, especially other substrates/backings, air gaps/voids,
types of fixation joints, thickness- or density-ranges than given in clause 3.2 is performance is
likely to be influence this negative, that the given classification in clause 3.1 is no longer valid.
Fire performance in connection with other materials, other substrates/backings, air gaps/voids,
types of fixation, joints, thickness- or density-ranges, is to be tested and classified separately.

Wird das Bauprodukt mit zusatzlichen brennbaren Schichten versehen, ist das Brandverhalten
dieses Verbundes gesondert nachzuweisen.

If the product is furnished with any additional sort of combustible coatings its fire performance
is to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ist keine Typzulassung oder Produktzertifizierung und ersetzt
nicht einen gegebenenfalls erforderlichen bauaufsichtlichen Nachweis nach deutschem Bau-
recht (Landesbauordnung).

This classification report does not represent type approval or cettification of product and is in
no case a substitute for any required certification according to German building regulations
(Landesbauordnung).

Dipl.-Ing. Ullmann
Prifingenieurin
Test Engineer

iterhéirandschutz




